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B r e i n h o l t :  Jeg har ikke saa sjælden 
været i det mindre heldige Tilfælde at reise 
et Spørgsmaal, at røre ved sen eller anden 
Tanke, hvorover mere besindige Medlemmer 
maaske ville have faaet Anledning til at korse 
sig. En lignende Tanke har under den fore- 
liggende Sags Behandling ogsaa reist sig 
hos mig, og jeg tror ret naturligt. Jeg er 
un noget i Forlegenhed med, hvorledes jeg 

skal turnere denne Tanke, men jeg tror, at 
jeg lettest og naturlist kommer dertil ved 
en Skildring i raske ræk af den Situation, 
hvori Svinepesten har bragt os. Tydsk- 
and har strax eller i alt« Fald meget hurtig 

udstedt Forbud imod Jndforsel ikke blot as 
levende Svin, men af alle Svineprodukter 
herfra. Norge har, som sædvanlig, skyndt 
sig med at følge dette Exempel. J  Eng- 
land er der nedlagt Forbud mod Jndførselen 
af levende Svin herfra, og dette Forbud er 
tilmed saa strengt, at alle Skibe, hvori der 
har været ført levende Svin herfra, ikke kan. 
ore Hornkvæg til England, med mindre det 

bliver underkastet Slagtetvang, det vil sige, 
Kvæget skal slagtes strax ved Landsætningens 
Vi ere saaledes spærrede mod Syd, mod 
Nord og mod Vest; hvorledes det forholder 
sig mod Ast,, er jeg ikke i Stand til med 
samme Klarhed at kunne fremstille, thi der 
ere mine Efterretninger tildels maiigelsiilde. 
Saa  meget veed jeg dog, at vore Brødre» 
hinsidan Suiidet have efter foreliggende 

elegrammer erklæret«Danmark for smittet 
af Svinepesh on» gjort det saa eftertrykkelig 
at de have gjo ·i det paa tre Sprog og sagt, 
at iDanmar er ,, swinesiovorch »Schweinef en- 
che« og »Svinedifteris« (Afbrydelse). Det 
foreligger i et Telegram, men jeg foriidstik- 
kede, at mine Efterretninger vare mangel- 
fulde« Der foreligger imidlertid et saadant 
Telegram, der har været i alle Hovedsta- 
dens Blade. Der har ligeledes været 
Efterretning om, at en Transport af 
danske Svin er bleven stoppet i Malniø, 
ligesom ogsaa en Sending af smeltet dansk 
Svinefedt er bleven stoppet der, hvorimod 
der har været Formodning for, at Jndforsel 
af saltet Flæsk endnu ikke var forbudt. Det 
vil altsaa ses, at vi ere mer eller mindre 
strængt asspærrede fra alle Markeder til alle 
Sider, og det kunde, synes det mig, ikke ligge 
saa overordentligLfjernt, da at mindes det 
gamle Ord, at nhver er sig selv nærmest, 
eller at ihukomme det nye Slagord, som vel 
stammer fra hinsides Atlanterhavet nemlig 
»Ameri0a for the- Amerioans« og det 
forekommer mig, at det ikke vilde være saa 
overordentlig besynderligt, om vi for en 
Gangs Skyld sagde ,,Danmark for Danskerne.« 

) 

. Jeg sigter lelvfolgelig her til, at, naar alle 
vore  Udfor elsartikler ere spærrede, vilde det 
være ret naturligt, om vi søgte at forbe- 
holde vore Assætningskilder herhjemme vort 
Hjemmeforbrug sor os selv. For at kunne 
beholde vort eget Marked for os selv, vil 
det naturligvis være nødvendigt, og Konse- 
kventsen af denne Jndledning vil være» at der 
udstedes et Forbud mod Jndforseleii af ameri- 
kansk Flæsk, et Forbud, der alt, saa vidt jeg 
veed, i Aaringer har bestaaet i Tydskland, 

iØsterrig og Frankrig. Nn vil der let kunne 
lreises den Indvending, at det vilde dog være 
e t  ganske eiendommeli t Tidspunkt at vælge 
til at stoppe Jndførse en af amerikansk Flæsk, 
naar netop her er Svinepesh thi det turde 
vel nærmest være den Begrundelse, hvortil 
man vilde støtte sig, og det har i alt Fald 
været den Begrundelse, der har været givet 
i de store Lande, jeg nævnede, for Ud- 
stedelseii af Forbudet En saadan Jnd- 
vending vilde jeg finde aldeles overbevi- 
sende, naar ikke der forelaa et Exempel 
fra Sverigs Side, der paa det Eklatanteste 
viser, at man ikke i sine Beslutninger behø- 
ver at generes as saadanne Hensyn. Det er 
jo vel offieielt konstateret, at den samme Svine- 
s gdom, der hersker her, alt længe har her- 
«et i Sverig; i alt Fald har jeg forstaaet 

den høitærede Jndenrigsniinisters Udtalel- 
ser saaledes, kun at han har sa t, at det 
varede længe, inden man kom ti Kundskab 
om det, og efter den almindelige Mening 홢 
jeg tør ikke sige Andet 홢- er Sygdommen 
naaet til os fra selve Sverig. Dette har 
imidlertid ikke forhindret Sverig i at ud- 
stede Forbud mod Jndforsel af Svin herfra. 
Jeg skjønner altsaa ikke, at der var noget 
Uberettiget i, at vi under saadanne Omstæn- 
digheder som de her foreliggende, idet vi ere 
asspærrede fra Afscetiiing af Svin og Svine- 
produkter næsten og delvis til alle Sider, 
søge at forbeholde vort eget Marked for os 
selv. Jeg skal imidlertid ikke vove at gjøre 
nogen Henstilliiig i saa Henseende hverken til 
den ærede Minister eller til det høie Thing. 
Jeg har villet iiidskrænke mig til at røre ved 
Tanken og udkaste ligesom et lille Frøkorn. 
Har det Spireev1ie og Voxetraft i,sig selv, 
saa vil det nok vide at bane sig Bei; hvis 
ikke, saa har jeg kun forgjæves været Sæde- 
Mand, og jeg haaber ikke at have spildt, 
Thingets Tid altfor længe. 

l 
홢 Judenr igs i i i i i i i s teren  l J  n g e r s lev) :  
J e g  skal ikke komme nærmere ind paa de 
s Spørgsmaal, som det ærede Medlem her har 
iopkastetz det vil i flere Henseender have sine 


